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wg opowiadania Wilhelma Lichtenberga

O sopys: Narrator

Inga
Artur
Narrator II

Y

Narrator II: - Poniewas skondensowana w czasie akcja niniejszej opowiesci
Ciggnie sig¢ na przestrzeni wielu lat, bedzie to 5mini~
~tryptyk?. 0to jego czeéé pierwsza:

/g ong;/

Narrators - Kaprysny przypadek losu zrzgdzit, ze Inga i Artur
pozostéli na krétki czas sami w obcym gwarnym towarzystwie.
Artur, korzystéjqc z okazji, ujat pieszczotliwie diol Ingi
i1 szepngks |

Arturs = Kochem panij... Pragne gz cazej duszy, aby zostala pani

mojg zong...

Inga: - A ile pan ma lat, panie Arturze?
Artur: ~ Dwadzieécia trazy,
Inga: - Uwadziescisa Trzy?! A ja manm dwadzieécia szesé, 2 wige...

3

Jestem o caly wiek starsza °d panal... Nie, drogi panie |-



Artur:

Inga:

- B
Arturze. lMogiabym pana pokochaé, ale nigdy nie zostane painska
Z0Ng.
; Alez dlaczego, pani Ingo, na mitos¢ boskg, dlaczego?!
- Po prostu dlatego, Ze malzefistwo nie moZg byé szczedliwe,
gdy Zona jest od meza starsza i to ag o trzy lata. Czy jest
pan odmiennego zdania, panie Arﬁqrze?!

/wyciszenie/

Narrator II: - Trypbyku czesé¢ druga...

! G o ng./

Narrator: - Po siedmiu latach dziwaczny los zetkngt ich ze soba

Ingas:

Artur:

Ingas:

ponownie.

~ Och... JakZe sie cieszg, %Ze pana spotykam, panie Arturze!l
Jak si¢ panu powodzi? Co porabia pafiska szanowna matzonka,
jak zdrowie dzieci?

~ Nie mam Zony, ani dzieci. Jestem nadal kawalerem, pani
Ingo... I przyznam sig, ze clagle zyje nadzieja, iz kiedys
zostanie pani mojg Zong. Pani albo sadns!

/wzdychajac lekko/ - BoZe, c0% za staXoéé... A swoja droga
Jak ten czas leci... 4 ile pén wiasciwie me lat, panie

Arturzev



Artur: - TrzydziesCleee.

Ingas - Trzydziedci? A wiec jestesmy w jednym wieku. I prosz¢ sobie
wyobrazié, %eg za dwadzieScia lat bedziemy mieli po pieédzie~
sigt., Tylko rdéznica polega na tym, Ze pigédziesiecioletni
mezczyzna jest jeszcze miody, a pie¢dziesiecioletnia kobieta..
Eches.. drogl panie Arturze... Nie, nie... musimy sobie wybié
z gtowy te fantazje. Zresztg powiem panu, ze maizonkowie =
-réwiednicy tylko przez krétki czas sg ze soba szczesliwi.
Potem nieuchronnie przychodzi diugi okres nudy i rozczarowa-
nia. Nie, nie...

/wyciszenie/

Narrator II: - Tryptyku czesé trzecias

/g on g/
Narrator: - lMingZo wiele lat. Przypadek, ktéry tymczasem sita rzeczy
tez sie zesbarzal i stal sie zgryslivy, tak zrzadzit, Ze
Arbur kupit bilet do teatru w tym samym dniu co Inga i to -
tuz obok jej miejsca.
Po odruchowym wstrzasie wywoianym tak nagiym spotkaniem
siedzieli obok siebie przez caie trzy akty, nie mogac

wykrztusié ani siowa.



Ingas
Arturs:
Ingas:

Artur:

Ingas

Artur;

Inga:

Artur:

O I
Wreszcie, gdy przedstawienie sie skoificzyio, Artur zéprosik
ja na kolacje. On przez ten czas posiwial.Inga stata sie
ruda; Zauwazyli To oboje Jjeszcze w teairze,

Kolacja skzadala si¢ 2z niezliczone] iloSci potraw i bardzo

niewielu sidw. Wreszcie po WE¥EFECH czarne]j kawie Artur

- Jéka szkoda, Ingo, Ze peni sie wbtedy nie zgodzila.
BylibysSmy teraz szczeéliwé parg malzehsksg.

- Albo bérdzo nieszozgsliwg...

~ Gorzej niz jest nie mogioby byé...

- A o dléczego?

~ Bo ¢cbé%... Ja zostalem starym kawalerem, a pani juz od
dwéch lat jest rozwddkag!

~ Bal Ale ktéz to mégl przewidzieé?

- Ale né szczgscle kazdy moze spojrzed wstecz, ﬁyciégn@é
wnioski z minionych kat... Lroga pani Ingo..; Jeszcze nie
Jjest za péznog Ja ciégle czekam na panig. Niech pani zosta-
nle mojsg Zongl

-~ Pan mnie zadziwia, Arturzel Pén Jest niebywale wybtrwaly!

- O tak, wszyscy mi to méwig.,.



-f
Ingas - A ile pan ma lat, panie Arturze?
Arturs -~ Uzberdzilesci osiem.
Inga: /émiejac si¢ srebrzysScie/ - Ha,ha,ha,hsaa... Gzterdziesci
- g - .
osiem? 6] Bozesss Juz? A ja mam brydzieécie siedem.
A wige jestem o cate dziesieé¢ lat mtodsza od pana.
Nie, panie Arturze. lig% musi byé zawsze troche starszy

od zony, ale przeciez nie az o cale dziesig¢ 1lat!

To niemozliwe, panie Arturze. Nie — moz - liwe!...



